CONSULATE GENERAL OF INDIA, HAMBURG Photo
Indo German Consultancy Services Ltd. Passbild
(Offizieller Dienstleister des Indischen Generalkonsulats) 2
Mundsburger Damm 6, 22087 Hamburg

Phone : 040 2880560, Fax: 040 28805629,

E-mail: hamburg@igcsvisa.de, web site: www.igcsvisa.de

FOR OFFICE USE VISA NO & DATE COLLECTION OF PASSPORT

ONLY

VISA APPLICATION VISUMANTRAG

Amount paid: € Date:

PLEASE FILL THE FORM IN CAPITAL LETTERS. Please read Instructions on page 2.

BITTE IN BLOCKSCHRIFT AUSFULLEN. Bitte beachten Sie die Hinweise auf der Riickseite !

WICHTIG!Bevor Sie diesen Antrag ausflillen, besuchen Sie bitte unsere Homepage : www.igcsvisa.de. Dort veréffentlichen
wir stets die aktualisierten Fassungen der unterschiedlichen Antrage.

1. Surname: 2. Given Name:
Familienname: Vorname:

3. Date of Birth: 4. Place of Birth:
Geburtsdatum Geburtsort

5. Name of father: 6. Name of Spouse:

Name des Vaters

Name des Ehepartner/in

7. Previous nationality:
Nationalitat bei Geburt

8. Present nationality:
Jetzige Staatsangehdrigkeit

9. Permanent address:

Standige Anschrift
10. Present address:
Gegenwartige Anschrift
11. Telephone: 12. E-mail ID:
Telefon
13. Profession: 14. Occupation:
Beruf Tatigkeit
15 a) Passport No: c) Date of issue:
Reisepass Nr. Ausstellungsdatum
b) Place of issue: d) Date of expiry:
Austellungsort Gliltig bis

17. Date of departure from India:
Tag der Abreise aus Indien

16. Date of departure from Germany:
Tag der Abreise aus Deutschland

18. Destination in India:
Reiseziel in Indien:

19 Period for which visa is required: (Visa is valid from date of issue/ Visum ist giiltig vom Datum der Ausstellung)

Fir welchen Zeitraum wird das Visum bendtigt: 0 6 months 1 year <> Longterm
6 Monate 1 Jahr Langzeit
20. Object of journey: TOURIST BUSINESS Other (please specify):
Zweck der Reise: TOURISMUS GESCHAFT Andere Zwecke (bitte erlautern)
STUDENT EMPLOYMENT
STUDENT ARBEIT

If on behalf of a firm, please attach letter from the firm that it will bear financial responsibility. Bei Reisen im Auftrag einer
Firma bitte Brief der Firma beifligen, in dem bestatigt wird, daf’ die Firma alle finanzielle Verantwortung tragt.

If a Student: Please attach letter of Admission from the educational institution in India. Bei Studenten: Bitte fligen Sie den
Zulassungsbescheid der Institution in Indien bei.

21. Names in full with date and place of birth any children accompanying and included in passport of applicant:
Vor- und Zuname, Geburtsdatum und ort mitreisender Kinder, die im Reisepass des Antragstellers eingetragen sind

a)

b)




22. Whether permission to visit India or to extend stay India has been refused previously, and if so, when:
Wourde die Besuchserlaubnis fiir Indien bzw. Aufenthaltsverlangerung friiher einmal verweigert; wenn ja,wann:

23. Have you visited India previously? If so indicate year. Falls Sie Indien friher besucht haben, bitte das Jahr angeben:

24. Validity of residence permit for Germany (for applicants who are not German nationals):
Glltigkeit der Aufenthaltserlaubnis fiir Deutschland (fir nicht-deutsche Antragsteller)

25. Names addresses of persons who will furnish information on applicant and financial guarantee for maintenance
and repatriation, if referred to:
Namen und Anschriften von Personen, die in der Lage sind, Auskunfte zu erteilen sowie im Bedarfsfall flir den Unterhalt
und die Rickflhrung der Personen eine finanzielle Garantie zu leisten:
In country of applicant / Im Land des Antragstellers In India/ in Indien

26. | hereby undertake that | shall utilise my visit to India for the purpose,
which the visa has been applied for and shall not, on arrival in India, try to obtain employment or set up business or
extend my stay for any other purpose.

Ich verpflichte mich hiermit, meinen Besuch in Indien zu dem
beantragten Zwecke zu nutzen und bei Ankunft in Indien nicht zu versuchen, Arbeit aufzunehmen oder Handel zu
treiben, oder den Aufenthalt fiir einen anderen Zweck zu verlangern.

Place/Ort Date/Datum Signature/Unterschrift

Fir die Bundeslander Schleswig-Holstein, Hamburg, Bremen und Niedersachsen
Indo-German Consultancy Services Ltd.
Offizieller Dienstleister des Indischen Generalkonsulats in Hamburg
fur Visa / Passports / PIO-Cards / OCI - Cards und Attestierungen. Web: www.igcsvisa.de

Visageblhren in EUR

Total [in Euro]
1. Visa bis zu sechsmonatiger Giiltigkeit (Tourist) 63,50
(mehrmalige Einreise)

2. Visa bis zu maximal 1 Jahr 158,50
(mehrmalige Einreise, Geschaftszwecke)

3. Transitvisum (bis zu max. 72 Stunden) 38,50
(Gultigkeit : 15 tage, Visum ist Gilltig
Vom Datum der Ausstellung)

4. Studentenvisum (1 Jahr bis 5 Jahre) 103,50
(mehrmalige Einreise)

For all other types of visa and for nationals other than Germans please visit our web site www.igcsvisa.de

VorschriftenBitte fiillen sie den Visumantrag aus, legen Sie Ihren giiltigen Reisepass sowie zwei Passbilder und, falls
erforderlich, zusatzliche Dokumente bei.

Zahlung der Visagebihren: Die Visagebuihren fur postalische Antrage sind zahlbar per Geschéafts- / Firmenscheck. Es
werden keine personlichen Schecks oder Schecks von Banken auRerhalb Deutschlands akzeptiert. Einmal entrichtete
Visagebiihren kénnen nicht erstattet werden. Die Visagebihren kénnen auch per Uberweisung auf unser Konto gezahlt
werden:

Kontonummer 1116730 bei der Deutschen Bank KdIn (Bankleitzahl 370 700 60).

Der Zahlungsnachweis (Original - Uberweisungs- bzw. Einzahlungsbeleg mit dem Stempel der Bank oder ein Ausdruck im
Falle einer Online-Uberweisung) muss zusammen mit dem Visumantrag geschickt werden. Wenn Sie fiir eine andere Person
die Gebuhr Uberweisen, dann tragen Sie unbedingt unter Verwendungszweck den vollstdndigen Namen des Antragstellers
und die Antragsform ein.
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